
Apare una-data in septemana — Dominec'a. Pretiulu ele prax; 
pentru Romani'a sî Tierile latine pre unu anu 13 franci 

oratiuno pre iran ana e 5 fl., pe un;i sj.njoira 2 J. o j or., 
lei noi, pre unu semestru 7 fr.iusi — Iei noi. 

Renascerea limbei romanesci in vorbire si scriere. 
VII, Aeologismulu si regulele lui. 

(Urmare.) 

Â patr'a regula a neologismului e asisîdere con-
tenitdria. Ea ne contenesce prea marea aplecare sî graba 
de a ne astupă lacunele, lipsele sî defectele limbei cu 
buvente impromutate dein limbe străine, indrumandu-ne 
a ne inavutî tesaurulu lesicale mai antâiu încă sî dein 
sorgentele destulu de opulente alu formatiunei de vor
be prein compunere sî derivare. E una cale acâst'a, care 
6 batura câte tdte limbele, cultur'a caror'a adi o ami-
râmu. Ba de"ca ne amu urca la originea limbei, amu afla, 
ca limbele primordiali — constandu dein una mica can-
tetate de concepte sî cuvente semtiuali, la cari numai 
forte incetinelu, in mesur'a sî gradulu de desvoltatiune 
a mintiei dmeniloru primitivi, se adausera conceptele 
nesemtiuali, astrase — mai vertosu prein memoratele 
doue mediuldce se desvoltara incetu pre incetu mai de* 
parte. Asia sî limb'a primitiva a Arianiloru, de cari ne 
tienemu, se compunea dein pre" pucine radecine de vor
ba, tote monosilabice, si anume radecinele cele mai Ve* 
chie plane statatdrie numai câte dein una consuna cu 
Una vocale *). 

Fre dîs'a cale ne indereptara sî scrietorii uosti'i 
mai cordati, cu preferintia gramatîstti, indata de la in-
ceputulu renascerei limbei sî literaturei. Intre eli mai 
apriatu F. Jorgoviciu adversariloru purificarei romanescai 
de ingredientiele străine sî suplenirei acestor'a prein 
compusa sî derivate, formande inainte de tote dein te
saurulu nostru propriu, le replica sî respunde, ca „de 

') Leo M a y e r Vergleichende Grammat. cler griech. u. lat. 
Spracke, Berlin \%<i5 j t. I. pag. 319 a. u. 

nu va place1 acesta procedura Romaniloru dein tempuiu 
seu, se voru afla intre următori, caroru va place ce e 
alu natiunei nostre." J) Del'a sî unu I. Maiorescu, N. 
Balasiescu, A, Pumnulu sî alţii atrasera atenţiunea asu-
pr'a acestei funtane abundanti sî pre firesci pentru în
avuţirea limbei nostre că sî a altor'a. Ce dîcemu ? Câţi 
toţi scrietorii rom. dein epocele renascerei haurira, mai 
cu conscire mai fdra conscire, din cestiunat'a funte, 
precumu demustra starea actuale înaintata a romanescai 
in asemenare cu starea-i de mai inainte sî productele 
rom. literarie, sî precumu nece ca se poteâ altmintrea. 

Isvorulu formatiunei cuventeloru in limba-ne inca 
nu e desecatu, ba, potere-amu dîce, abia este inceputu, 
Elu ni se ambia cu mediuldee de a ne inavutî limb'a 
aprdpe in inmensu, de a-i da dinatintiunile cele mai esac* 
te sî vederdse, de a-i impromută nuantielc cele mai rine 
sî subtili, scurtu: de a o face precisa, variata, venjdsa 
sî capabile de a incorpora iusîoru cu ajutoriulu ei vmi-
ce concepte sî idee inalte. Numai se iutrebuintiAmu in 
raodu ratiunabile acestu mediulocu inseinnatu. 

Aice inse, vorbiudu de formaţiunea euventelorii 
prein cele doue mediuldee* prin compunere si derivare, 
avemu se facemu dreeare restrictiune. Anume limbele 
ndue-latine cu a ndstra impreuna sî cu latin'a clasica 
in frunte posiedu, preste totu graindu, mai pucioa ca-
pacetate de a compune decâtu de a derivă; pre candu 
alte limbe, d. e. german'a, mai bine sî mai iusîoru com-

') T. J o r g o v i c i u Observaţie asupr'a limbei rom.. Bud'a, 
1793. (edit. 2. iu „Curier, de. ami)? sexe," curs. V.J 
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punu deefttu deriva. E ore defecta sî desavantagiu ace-
st'a pentru idiomele latine? Da sî nu prea, dapa cum 
vomu luă lucrulu. Compusetianea — că se graimu cu 
celebrulu Grimm1) - - e deinafdra mai tereitdria sî mai 
arogante, decâtu derivatiunea; deacea suntu de preferitu 
]. m a l a s , vi nea, l o t r i x sî alte asemeni germaneloru 
Apfelbaum, Weinberg, \Vaschfrau, in cari ic<5n'a notiunei 
e oresicumu impartîta' in doue, la ce se mai adauge acea 
scădere a eompusa-loru, câ dein ele nu bucuroşii se 
formtklia derivate. Compusa-le corespunda fantasiei, suntu 
poetice sî frumose, deca unescu bine doue concepte 
intr'una imagine; dera deincontra pentru minte nu au 
destula laminosîa sî precisiune, de acea mintea le des
compune sî analisCdia. Vedenia deci, câ apati'a eâtra 
compuneri inca si-are precelentiele sale, documentandu 
ea nu numai preponderanti'a unei minţi agere, unui spi-
retu practicii in poporula respectivii, ci nendii de co
mune saplenita sî prein una mai mare capabiletate a 
limbei de a forma derivate. -) 

Ca tcîte acestea in anii râmi de compunere, buna-
dra in ala compaseloru verbali, latin'a clasica nu se da 
invinsa germanei sî altoru limbe; că se tacemu de la
tin'a vulgaria, ce'a ce pare a fi usatu in mesura inca 
sî mai mare de facaltatea compnnatdria a limbei. s) Era 
latinele jane, intre ele romanesc'a, cestianat'a capacetate 
a latinei o" eredîra in mesura câta se pdte mai deplina, 
esceptiunanda speciea compunerei de verba cu verlm 
(expergefieri, obstapei'acere ete.) Mai multa inca: neo
latinele dein liber'a sî propri'a Ioni potere desvoltara, 
spre na pucinu folosii sî ornamentu mai alesu alu lim
bei poetice, asiâ-numit'a compunere gemenatdria seu re-
duplicatdria, prein ale cărei producte geniulu limbei 
ndstre sî alu sororiloru sale se adopera a desemna in 
moda mai marcatu sî drecum onomatopoetica, fia lâtu-
turea glumâtia au ridicula, fia mai frageda sî suava a 
lucruriloru, p. e. nani -nani , t e r e -pe r e , t e r t i ' a -
p ar t i ' a , t a n d ' a - m a n d ' a ; it, n inna-nanna , t a t t i -
f r u 11 i; isp. tripi-trope, g o r i-g o r i; fr. c o a-c o a, tric-
trac scl. 

Multu mai capabile e inse limb'a nostra cu soro-
rile s'ale impreuna de a derîvâ, precumu aieptaramu sî 
mai susu. In acestu genu alu formatei de cuvente neo
latinele desvoltara una adevărata sî amirabile potere 
creatdria. Proprie sî originarie derivatiunea, câ sî fie, 
siunea declinatiunale sî cojugatiunale, nu e altu ceva, 
decâtu compunere. Câce precumu in compunere se unescu 
doue ori mai multe cuvente, v-s-d. elemente limbali ,jâ 
formate si de-sene-statat6rie, spre a produce unu cu-
ventu nou: intogmai sî silabele flesiunali sî suiisele de-
rivatiunali inca avură cândva csistentia neaternata că 
cuvente ca insemnatate propria,' după cimni demastra 
paleontologi'a limbisteca sî filologi'a asemenativa, aceste 

') J. G r i m m Grammatik d. deutsch. Sprache, II. 965. 
2) T o b 1 e r Uio VYortzusamensetzung, Leipzig 1876; pag. 
') V. la E n i u , P a c u v i u , I. u c r e t i u, C a t u l u sî 

desclinitu la P 1 a u t u Pers. IV. <i. compusa ca : Vauiloquidprus. 
Yirghiisvendomdes, numuiorumetpalpoiiides ţtc. 

| scientie inca jane, dera cari se potu mândri cu in
sultate atâta de uimitdrie. Vedi-bine, câ sufisele deri-
vatiunali sî termenatiunile flesionali adî nu mai suntu 
sî nu se mai semtiescu in limba câ vorbe nedependenti. 
Apoi ace'a inca nu se pdte nega, câ presupus'a loru vi-
etia neaternata diace inderetrulu totororu resultateloru 
pusetive, ce le potu pana acumu aretâ cercetările filolo
gice istorieo-asemenatdrie; ') sî cliiaru in acea strave-
chime dinsele au trebuiţii se posiddia sî câ cuvente ne-
aternate oresicumu mai pucina valdre decâtu altele, 
cari se sustiemira independenţi sî intregi pana in tem-
pulu de facia. 

Cu una caventu: facaltatea compusetiva sî derivati
va a limbei an'a câ sî alt'a ne ofere mediuldce mai multu 
au mai pucinu eficaci de a ne inavutî limb'a dein propriulu 
nostru avutu. Se ne folosima de mediele deiu vorba! 
Ddca romanesc'a nu prd pdte formă compuse de nume 
cu nume, dins'a in recompensa e cu atâtu mai dibăcia 
in a compune numene sî verbe cu partide, sî nu mai 
pucina in a face compasa negenaine provenitdrie dein 
constructiuiie, pr. unu taia-fuga, papa-lapte, casca-
g u r a , 1 a s a - ni e - s e -1 e -1 a s u sî alte asemeni, cari 
se recomanda desclinitu scrietorilora noştri satirici sî 
celora dramatici, alesă in sfer'a comediei. Apoi de for
marea cuventelora prein derivatiane, inca multu mai 
fecunda, nece nu mai lungimii vorba. 

Nu nu potemu inse închide in pieptu-ne sî a nu 
ne respicâ la acestu locu dorinti'a, câ literatorii rom. 
se fia iu acestu respecta, câ sî in altele, cu mai multa 
atenţiune la legile limbei. P. e. intre tdte neolatinele 
singura roman'a consuna cu antic'a latina in acelu pantu, 
câ derivatele deminutive si augmentative pastredia ge-
nulu primitivului, pr. cas-ci<5ra, domn - u t i u, om-
oiu; inse it. ca s- in o, c as-o ne scl. Conforme ace-
stei-a ni se pare innoitura nejustifecabile a dîce sî scrie 
cu unii beletristi moderni de ai noştri s u f l e t i e u ' a , 
a n ger e u ' a mea, ild. sutietielu, augerelu, si alte 
asemeni. Inca un'a. Ar' fi tempulu supremu se ne des-
barâmu odată sî de sufisele sî prefisele derivative inve-
deratu străine, cari afora de acea se afla aorea in prâ 
pucine cuvente, bunadra: planşe a m a r n i c u ild. planşe 
amaru sdu cu amaru, d î l n i c u de tdte dîle, s a n t i e n i a 
santîa, c u r a t i e n i a curăţia, f u r t u s i a g u furtu, ca* 
f e giu sî ca fe t i e ru si c a f e t a r i u cafanariu si ca-
fariu, b a n c li i e r u flancariu, o f i c i r u oficiariu, r e c t u-
t o r u recrutariu sdu recrutatdriu, t c l e g r a f i s l r e te-
legrafare, p a r a g r a ii s i r e paragrafare, p a r f u m U 
profumu, p a r v e n i r e pervenire, a in e n d amentu emen-
damentu, sî mai câte de tdte. 

Numai prein asarea preiudegetateloru mediuldce, 
in lipsa evidente, ar fi după a ndstra opiniune iertatu 
a recure la impromutâri. Ddra sî in acestu casu lege 
ne fia, lege iu ordinele celor'a ale neologismului a cin-
ci-a, a recure la limbele celea mai apropiate de a ndstra, 
anume la latin'a vechia, apoi in a ddu'a mana la italian'a, 

file:///Vaschfrau
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Ast'a s'ar pare\ câ se intielege de sene. Asia este 6sta- | 
dî, multiamita ceriului! D6ra cine nu scie, câ in anii | 
40—50 ai seclului de facia uuu Alesandri sî alţii după 
dinsu trebuira se redice sî vibredie sbiciulu satirei nu 
numai asupr'a limbei slavo-greco-turcite, ci sî asupr'a 
galo-italo-mânief, ce pre atunce in consecenti'a n6uei stări 
politece-sociali a tiereloru moldo-romane se incuibase in 
vorbirea sî scrierea rom. dein principate, tirecumu câ 
contra-curente facia de vecliiele sî ruginitele indatinâri 
slavo-grecesci? Graiulu romanii era se cada din putiu 
in lacu, deintr' unu estremu intr' altulu. De atunce 
avemu a m p l o i a ţ i i , p r o c u r o r i i , a n t r e p r e n o r i i 
i m p i e g a ţ i i , f i o r i n i i , r e v i s t e l e , e p u i s â r i l e , 
frandialele, mala di ele, e m i n a m e n t u , gisemente-
le st câte alte pestricature franco-italice ale limbei romane. 

D6ra, cum dîsemu, mai deodată cu inceputulu 
cestiunatului curente se nasce in sinulu literatoriloru 
noştri una reactiune salutaria, mantuit6ria, Alesu in 
epoc'a de după 1850 prein lucrârile filologice, in prim'a 
linia ale unui Cipariu1), se dâ culturei limbei sî dein 
puntulu-de-vedere alu neologisarei una direcţiune mai 
sanettisa, sî preste totu tractarea ei se asiedia pre te-
meiu mai ratiunabile, istoricu-scientifecu. Ba sî inainte 
do, acea unu J. Eliade Radulescu intru lipsele graiului no
stru si-atientesce ochii mai vertosu la latin'a, apoi la 
italian'a, pre carea ultima sî pre roman'a nu fdra multu 
adeveru le numesce „d6ue dialecte ale unei sî aceleiaşi 
Jimbe, diferenti'a loru provenindu numai de acolo, câ 
dialectulu italu se afla cu cultur'a sa in culme» pre 
candu cultivarea celui romanescu abia e inceputa."2) 
In aceasi direcţiune tinsera A. Tr. Laurianu, J. Maio-
rescu sî Pusîcariu,3) cari doi dein urma, cu alţi bărbaţi 
dein comisiunea instituita in 1850 pentru fipsarea lim
bei rom. juridice in Austri'a, ne creară cea mai mare 
parte a terminiloru de jureprudentia forte nimeritu, pre 
basea istoriei sî limbei strabuniloru latini. 

Ar' fi inse a carâ apa in Dunăre, candu amu sta» 
rui sî mai departe intru demustrarea lucrului totoror'a 
cunoscutu, cumu câ asiâ-numit'a „scdla blasiana" intrega» 
mai toţi literatorii noştri ciscarpatini incependu de la 
finele seclului tr. pana in presente sî celi mai mulţi 
sî mai distinşi transcarpatini, cu mai multa au mai pu
tina conscire sî cunoscientia de lucru, totu in ac6sta, 
direcţiune procesera. totu pre acesta cale amblara, 
Dîcemu derept' acea inca numai atât'a, câ elementele 
neologice, fia impromutate de ori unde, fia denou formate 
sî introduse au de aci incolo introducunde in limba-ne, 
trebue se le acomodâmu pre câtu numai se pote, for
mei, figurei, structurei altoru cuvente sî forme respec* 

') „Principia"-le lui C i p a r i u , cari esîra in 1. edit. mai 
întregi in „Organulu luminare!" 1848-49; Elemente de limb'a rom. 
Blasiu 1854; scl. 

8) J. E l i a d e R a d u l e s c u Paralelismu intre limb'a rom. 
lî ital., Bucuresci 1841. 

*) A. Tr. L a u r i a n u Tentam, critic, Vindobonae 1840 ţ 
J. Mai or e s e u in legile imper. austr. deprein aa. 1850—57; 
J o a n u P u s c a r i u Die romănische Amtssprache, Hermannstadt 
IS53. 

tive de ale n6stre. t rebue se le dâmu una croitura ro
m a n i c a , t rebue se le analogisâmu. Peniru-CĂ totu 
neologismulu, fia acel'a vorba ndua ori frase n6ua, numai 
asia e la loculu seu sî de aprobaţii, d£ca elu nu e alta 
ce, decâtu una n6ua aplicatiune a vecliieloru legi ale 

limbei. <J* nrmâv> 
Dr. Gregoriu Silasl 

MlTROPOLITULU SILVESTRU 
— MIRELE BUCOVINEI. — 

(In dominec'a floriiloru 1880.) 

Adi, candu scumpa Bucovina 

Valuri calde de lumina 

Si-adieri primavertise 

Incingu tali'a-ti fmantisa ; 

Candu haine de serbat ore 

Tiesute in focu de ţâri 
Mandrulu corpu ti-lu invelescu 
Si de nunta te gatescu; 

Candu din fieri îndepărtate 
Musici rare, căutate 
— La 'mbucurattirea scire 
Ca Silvestru-i alu teu mire —~ 
Vinu cu-aloru dulce cântare 
Spre a lui intimpinare, 
Si totulu se veselesce, 
Saltă, cânta si zimbesceî 

Adi, candu ori ce întristare 
Dela jiii tei dispare; 
Ori de ce ei totuşi plâng a ? . . . . 
De ce 'n lacremi li se stingu 
Eadiele de bucurie 
Din privirile loru vie? 
De ce peptulu loru suspina 
Câ ii\im'a „de^unu doruu plină? , . .* 

Dese ori in peptu ascunse 
S'ajla taine nepătrunse 
Ce simtirele 'nundedia 
Si-ochiulu făcu de lacrime'dia. 
Dar'' ca plangu si ca suspina 
Ai tei fii o Bucovina 
Asiadi, candu iesu inainte 
Se-ntimpine-a loru părinte — 

Asta taina scumpu-'ti mire 
Cubului agera privire 
Numai elu ptite se scie: 
Ce ' nsemn e za? ce s e fi' O ? 
—• Ca^ci inim'a parintiesca 
Scie numai se gacesca 
„Pe-ai sei fii c« lipse-istringu 
Candu suspina si candu plangu." 

Toporoutiu iu **/» apriliu 1880, C. Morariu. 
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Comedia in 5 acte 
de 

A ii g u s I u K o t z e b u e . 
(Continuare.) 

SCEN'A V. 
Selico ur. Fridericu. 

Selicour: 
Vii chiar' la tempu, domnule. 

Fridericu : 
N'asiu crede. 

Selicour : 
Chiar' am lipsa de unu omu încrediutu. 

Fridericu : 
Eu nu. 

Selicour: 
Cu atâtu mai bine, câci atunci poţi fi mai atentu. 

Fridericu: 
Da, fâşia de cei seraci sum cu atenţiune. 

Selicour: (la o parte) 
Câtu e de prostu (cu tonu inaltu:) Trebue se scli 

Domnule câ eu iubescu pre verisidr'a D-tale Babetta. 
Fridericu : 

Asia! Eu inca o iubescu. 
Selicour : 

Amorulu unui veru e apa calda, — amorulu meu 
inse arde câ spirtulu. 

Fridericu: 
Flacăra teatrala. 

Selicour: 
Voiesci a-mi sta intru ajutoriu, voiesci a fi posti-

lionulu meu de amoru ? 
Fridericu: 

(la o parte) Acest'a, precum si verisidr'a Dorîs cu
geta câ eu sum prostu. — Asceptati numai câ voiu 
invetiâ eu pre toţi, sciu câ nu-mi veţi multiami. 

Selicour: 
Ce? nu-mi respundi? 

Fridericu: 
Voiesci a lua pre Babetta de socia? 

Selicour: 
Voiu vede\ 

Fridericu'. 
Firesce, mai antâiu negotiatiuni de amoTU. 

Selicour', 
Da, da, 

Vridericu: 
Asia după spatele altoru omeni de omenia. 

Selicour : 
Asia este. 

Fridericu'. 
Una întâlnire de catra sera? . . . 

Selicour: 
Intru adeverii ar' fi forte plăcuta. 

Vridericu : 
P6te inca si o răpire? . . . 

Selicour; 
Va ff forte romantica. 

Fridericu; 
Si alt'cum cu serman'a copila tracte'za aici fdrte 

duru. 
Selicour: 

Prin urmare va ii chiar' unu meritu ddca o vomu 
vagi. 

Fridericu: 
Me invoiescu, eu voiu întreprinde totulu pentru 

de-ati fi intr'ajutoriu, 
Selicour: 

Mon cher anii, eşti demnu se te sarutu. 
Fridericu '. 

E unu lucru forte usioru, intre noi dîcilndu, Ba-
bett'a — cum mi se pare — inca te iubesce. 

Selicour: 
Asie" credi?. 

Fridericu ; 
Si te-ai indoitu vre-odata in cuvintele mele ? 

Selicour: 
Ai dreptu, — eu une-ori intru-atât'a sum de mo-

destu, — inse totuşi cum mi-ai pote documenta? 
Fridericu: 

Dens'a are una pasere, pe care a invetiat'o a es-
primâ numele D-tale. 

Selicour: 
(entusiasmatu) Numele meu? . . . 0 pasere se es-

prime numele meul 
Fridericu ; 

De demandti'a pana seYa continuu striga: „Seli
cour! Selicour!" Inse se vorbimu incetu, câci mi se 
pare câ audu paşi de omu. Intocmesce numai lucrulu 
bine, eV ce se tiene de celealalte, increde-te in mine; 
eu me departu pucintelu. 

Selicour; 
Dute, dute amice, eu sum inarmatu cu armele 

amorului, 
Fridericu.' 

(la o parte) Se me iee draculu deca nu te Voiu face 
eu prostuj Domnisiorule* (Se preface câ si cum s'ar' 
depărta, inse se ascunde degrabă după unu divatiu.) 

Selicour l 
Acum se mai dica ceaev'a cumcâ omenii nebuni 

nu se potu iutrebuiutiâ la nemica. Unu omu practicu 
si cu minte câ mine scie scote focu si din lemnu. 

SCEN'A VI. 
Babetta (vine cu uliu fuioru de inu in mâna.) 

Cei de mai inainte. DorU in usi'a odaiei s'ale. 
Selicour: 

Unde asie cu graba, frumds'a mea ? 
Babetta; 

Trebue se-mi punu caieru in furca. 



lai 

Selîcour: 
Te rogu remâni aici pentru de a tdrce firulu vie-

tiei mele. 
Babetta : 

(suridiendu) Domnule, eu nu ain on6re a me nu-
merâ intre Parce, 

Inse fotusl eşti o fiintia cere'sea. 
Babetta : 

t)a, fumulu din culina, se redica, ce e dreptu, 
catra Olympu. 

Selicour: 
O, de asin fi eu Joe. Xasulu meu celu divinu totu 

catra fumulu acest'a l'asiu îndreptă, 
Babetta: 

Fumulu din culin'a mea, si fora a fi Joe, 'ti sta 
spre dispusatiune. (face unu complimentu si voiesce a 
se depărta.) 

Qelicour: 
(o retiene) Dapline voiesce a fugi, inse Apollo o 

retiene. 
Babetta', 

Au d6ra nu asce'pta D-lu Apollo ca pentru densulu 
se ine prefăcu in arbore ?! 

Selicoitr: 
Durere, căci după cum mi se pare te-ai strafor-

matu in pe"tra. 
Babetta: 

Lasa-me, domnule se mergu, câci Mithologi'a d-tale 
nu-mi va t6rce neci unu firu de pre furca. 

Selicour; 
Degetele aceste fine nu suntu create pentru lu

cruri asie" dure. 
Babetta'. 

Torsulu si in timpurile cele vechi a fostu un'a 
dintre cele mai nobile ocupatiuni. 

Selicour: 
Amorulu e inca sî mai vecliiu. 

Babetta: 
Nu totudeaun'a. 

Selicour'. 
Inse totuşi deca se intâlnescu d6ue anime câ" a le 

h6stre> 
Babetta! 

Asce'pta! voiu cbiamâ afara pe verisior'a Doris» 
Beheouri 

Pentru ce ? 
Babetta .' 

Pentru de a adresă cuventele aceste elegante per
sanei competente. 

Qelicour: 
Dora nu cugeti c;'t asia fi amorisatu in verisior'a 

d-tale! 
Babetta: 

Asia mi se pare. 

Selîcov.r '. 
Ce gustu reu 'mi atribui.' 

Doris: 
(la o parte; Ce audu ? 

(Va urma.) 

La Pasci. 
Se sune atmosfera de doine-armoniose 

Si steagulu victoriei se fâlfâie in ventu ! 
Câci ast'a este diu'a măreţia, si voiosa 
In care Salvatoriulu esîtu-a din inormeutu! 

Cercatu-si-a infernulu mii planuri blastemate, 
Prin cari se nimicesca in lume totu ce-i sântu . . . 
Sedusu-a omenimea la crime si pecate, 
Superbu aredicându-si alu seu tronu pe pftmentu ! . , , 

Dar' cându alui domnia ajunsu-a mai la culme 
Si cându omulu câ-unu verme in pulvere striviţii 
Gemea, for' de sperare, de-ave dîle mai bune 
Atunci Mântuitoriulu in lume a venitu. 

Abie veni in lume, descliisfe-o noua era 
In care-omulu, la morte si chinuri condemnatu, 
In patri'a ceresca se fia primitu iară, 
Si diavolulu prin secuii in lantiuri ferecaţii! 

Asie dara infernulu sdrobitu e pe vecia 
Si lantiurile-i crunte de-acum s'au sfarimatu ? — 
Oh vai tîe inferne ! la-amara. gre robia 
Divin'a provedintia pre tene te-a damnatu ! . . . 

Ca stânc'a ce in urma, lovita cu furia 
De venturi si orcane, 'n abisu a disparutu . . . 
Asie lovitu potinte, de-a ceriului mânia 
De-odata in robia eterna ai cadiutu! 

Căderea tî-e amara dar' si pretiulu e mare 
Prin care omenimea de tine s'a scapatu, 
E Mnelulu inocintiei, e Mesi'a pe care 
Judeii for' de sufletu, la morte lu-a ti-adatu . . . 

Moritu-a Elu pe cruce, batutu far' de crutiare, 
Tractatu câ si unu lotru, desî — nevinovatu! 
Dar' sângele ce cursu-a, strigaţii-a: resbunare I . , , 
Si iată câ pecatulu amaru . . . e resbunatu! . , , 

* * 
* 

Se salte Romanfa! si doine de plăcere 
Strabata-a ei câmpia, căci iata-a inviatu 
Romanulu ce prin secuii in lantiuri de dorere 
Gemea, de tirania lovitu si rnaltractatu ! 

Devinsa-i tirani'a, dar' tu brave Române 
Câ florea demanetiei eşti verde si frumosu . . i 
Si armele duşmane, si ostile păgâne 
Pe eâmpulu bătăliei, in fuga le-ai intorsu ! . . . 

De acum o se fii libera, câ vulturulu pe stânca . . . 
Si braşiale-ti potinte ori cându te-oru aperâ! 
Deci mergi numai 'nainte, curagiu . . . oh curagiu inca . , . 
Si-oftat'a fericire, acuşi o vei afla! . . . 

FI Selageanu, 
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SECRETELE A LORU TREi NOPTi 
SEU T R E I MORŢI v f l . 

(Bomanu anglesu d. S. Frankittin.) 
(Continuare.) 

C a p i t l u l u X I T . 
S c h i m b a r e a n o r o c u l u i . 

Aici e de lipsa se facemu cunoscuţi pre cetitorii 
noştri cu o persona, care in relatiunile soşiali ale ju
nei Gwendoline va ocure adeseori. 

Intru-o demanelia cu o septemana mai tardîu de 
dîu'a in care John se decise de a pune la proba pre 
Ronald Chilton, — câ ast'feliu se-lu cerce ca ce inclina-
tiune are catra jun'a Gwendoline, — stâ la m6sa in lo-
cuinti'a s'a in Londr'a unu bărbaţii cu numele Fabianu 
Tollish, căpitanii. 

Erâ cam de 40 ani, mare la statura sî poternicu, 
aplecatu spre ingrasiare; faşi'a-i erâ rotunda si plina, 
fruntea augusta, ochii mici si perulu blonda. 

Erâ unu omu care nu se pote" decide usioru spre cev'a 
dar' deca se decide atunci planulu sî-lu esecutâ de-i-se-
ar' fi opusu t6ta lumea. Conscienti'a nu-lu mustră nici-
cându, pentru-ca si-o pierdii-se. Avea o maniera eleganta 
dar' erâ cam usioratecu, acestu barbatu stâ la me"sa — 
precându 'Iu facemu cunoscuţii lectoriloru — si cu cre-
ionulu in mâna scria o multîme de cifre. Elu dîse in 
urma: „sum'a e forte mare: doue mii de pundi am pier-
dutu la cursulu celu din urma a cailoru; d6ue mii e 
cambiulu ce l'am datu, — sum bancrotu, câ-ci nu-mi re-
manu decâtu 50 pundi! T6te aceste suntu detorfi pre 
onore. De"ca nu platescu adi cambiulu, voiu fi eschisu 
din societate. Asiu mai prolungf terminala platirei, dar' 
nu potu, câ-ci creditoriulu rae-a provocatu se-i platescu. 
In Angli'a nu mai potu afla pre nime câ se-mi impru-
mute bani, câ-ci n'am ce-i dâ câ garanţia. Doue mii 
pundi! nu-i voiu pote" plaţi! si voiu trebui se parasescu 
Angli'a. Vestea me va urma. Regimentulu nu me va primi 
si voiu trebui se renunciu rangului meu si se me re-
tragu!" 

Trase apoi unu clopotielu si servitoriulu seu, care 
erâ din Malt'a, si aparii. Numele lui erâ Pietro si erâ 
mai multu câ de 20 ani in servişiulu căpitanului, — ei 
erau forte intimi, căci densulu sciâ multe fapte de ale 
domnului seu la cari i servise de instrumentu orbu. 

„Pietro!" dîse capitanulu, pacheteza-mi ce am câci 
in seYa ac6st'a vomu pleca spre Malt'a, 

„Da, domnulu mieu, dar' concediulu nostru nu a 
espiratu?!" dîse Pietro. 

„Lasâlu la dracii concediu!" striga capitanulu, „am 
isprăvita, Pietro! N'am bani se platescu detori'a cea 
contrasa prin cambiu si asie trebue se mergemu de 
aci." 

„D6ca trebue se mergemu, atunci e de mersu!" 
suspină Pietro, carui'a i placeâ in Angli'a. Dar' pentru 
ce nu te adresezi la verulu D.-t'ale la lordulu Darkvood, 
elu pote te-ar' ajuta?" 

„Se p6te ca me-ar' ajută, dara densulu nu-i in 
Angli'a. Numai câni de o septemana decându i-amu adre
saţii o epistola la castelulu Dunholm in privinti'a ac6s-
t'a: necapetandu inse respunsu am cercatu pre delega-
tulu seu Sutton, dela care am aflatu câ a plecatu pre 
marea mediterana cu scopu de a voiagiâ. Asia! elu vo-
iagiaza, se desfată, pecandu eu stau Iu marginea abisului." 

„Da nu l'ai pote" afla?" intrebâ maltesulu. 
„E preste potintia! — Pachetâza totesi se plecamu!" 
Dîcundu aceste capitanulu 'si aprinse o sugara si 

preâmblându-se dise in sine: „asiu vr6 se scapu devia
ţia, câci maltesulu acest'a mi-e spre greutate. — „Ce e 
dreptu Pietro, eu am comisii unele nebunii din cari 
pana acum nu ara trasu nici unu folosu. De"ca eram no-
rocosu cu amorulu prima, eu si acum inca asiu fi f<5rte 
fericiţii. D6ca ar' fi traitu Clar'a Markham si d6ca dens'a 
me-ar' fi iubitu precum am iubitu-o eu, atunci . . . . dar' 
ce mai cugetu la acestea?! — Ea e mdrta; i-ai vediutu 
mormentulu, Pietro?" 

„Vediutu! ea e inmormentata in cemeteriulu celu 
mai simplu din Penistone, — preste mormentulu ei se 
afla redicatu unu moniimentu de totu modestu pre care 
e scrisu: „Magdalena." 

„Si cum au cutezatu a pune numai acesta simpla 
inscriptiune unei muieri atâtu de nobile si caste? — 
Ce sorte a avuta ? Eu nu credu in prejudecia si su-
perstitiuni dar' adese cugetu la dens'a cum a petrecutu 
ndptea cea din urma a vietiei s'ale ratacindu fora de a 
o compătimi cineva, până ce a moritu! me cuprinde 
frica aducundu-mi aminte câ odată voiu fi pedepsitu 
pentrucâ eu am fostu caus'a nefericirei s'ale. Eşti con-
vinsu câ ac6st'a e inscriptiunea de pe pietr'a mormen-
tului ei?" 

„Da, domnule Capitanu! Eu 'mi aducu aminte de 
cându a dispăruţii ea, suntu acum 17 ani. D.-t'a ai cer-
catu-o si numai mai tardiu ai cugetatu câ pdte se fi 
mersu la tatalu seu. Ba me-ai si tramisu in Jorksire ca 
se «ciricescu despre dens'a," 

„Eu am audîtu ca in tomn'a trecuta a venitu o 
muiere tenera nebuna intru-o ndpte viforosa in Lone-
moor, acolo fu primita si nascundu unu prunca pi este 
puţinu a si dispăruţii. Toţi credeau câ e o vagabunda, 
nemene nu sciâ in adeverii câ cine e dens'a. Nime afara 
pote de tatalu-seu si de ingrigitorea ei nu cugeta ca 
acea fientia nenorocosa ar' fi superb'a Clar'a Markham." 

„Si totusiu a fostu ea! eu sciu si presemtiu ace"st'a" 
dîse capitanulu Tollish, 

„D.'t'a ai fostu caus'a nebuniei acelei muieri" adau-
se Pietro; „mediculu carele o luase câ se o cureze 'mi 
spuse totulu. Ea a moritu precum sciu in o n6pte vi-
for6sa si Quillet cu soyiulu ei i puse la mormentu mo-
dest'a inscriptiune: „Magdalena." 

„Dar' prunc'a ei ?" intrebâ capitanulu, „trebue se 
fia mare de 17 ani. Ah cum asiu dori se o vediu, dar' 
ore ce educatiune va fi capetatu ? ea va fi o servitoria," 
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De-odata se audî sunându la usia. Pietro vediendu 
mai antâiu pre cei ce veniâu. dîse: ..nesce judecători 
au venitu cu cambiulu d.-t'ale, căpitane! 

Capitanulu voii a se retrage in o chilia laterala 
ca do acolo apoi se fuga, dar' usi'a se deschise mai cu-
rundu, decâtu se se fi potutu ascunde densulu, si unu 
domnii caruntu, plinii do seriositate intră. Acest'a eră 
.Sutton advocatulu do familia a lordului Darkvood. Elu 
ave faci'a unui omu, pre acarui anima jace o greutate. 

„Apari forte tristu, d.-le Sutton," dîse capitanulu; 
„ce tî s'a intemplatu? Au dora ai pierduţii vre-unu 
amicu?" 

„Asie e. Celu mai hunu ainicualu meu nu mai este!'' 
..Dora nu ti-a moritu muierea?" dîse capitanulu. 
„Nu! ci am primiţii vestea . . . . o telegrama . . . . 

lordulu mieii . . . . " 
,.D.-t'a me numesci Lordu!" repetî capitanulu cu 

mirare. 
„Dai Lordulu mieu" dise Sutton. „Lordulu Dark

vood a muritu — s'a inecatu iu marea mediterana, in 
urm'a unui naufragiu!" 

„Lord Darkvood a moritu! nu se pdte!" 
„A moritu! si d.-t'a Lordule ca celu mai de apro

po i nnsangeanu eşti eredele lui." 
Capitanulu se lasâ pre unu scaunu. 
„Si eşti domnulu castelului Dunholm si a tuturora 

celoru alalte bunuri, si asie" eşti celu mai avutu boieriu 
in Angli'a" strigă Pietro. 

„Eu 'ti gratulezut" 
„Placa si siedi" dîse capitanulu catra Suttonu, — 

„si-mi enare"za totulu. Cine ti-a telegrafatu ? 
„Capitanulu naiei, care numai singura a scapatu. 

Xai'a suferi naufragiu, la tiermurii Sardiniei si toţi cei-
alalti se înecară." 

Advocatulu era frântu de dorere si-si acoperi fa-
9i'a cu manile. Capitanulu 'Iu imită, dar' internulu lui 
saltâ de bucuria. (Va urma.) 

P. J. Grapirti, 

O lâcrirjcia, 
pî?e mor-mentulu decedatului collegu E1 i a T o 1 e a. 

Caniaia dţ corultl vocala seni. — cil ocatiunea inmormeiilafei dece
nalului in /ilasiu la 2 14 aprilie a, ct *) 

Cum piere o flore cându brum'a o atinse, 
Cum fuge o stdua pre ceriulu senimt, 

Asie adi vieti'a-ti in lacremi se stinşi', 
Plecat'ai din lume pe-unu tlermurit străinii; 

*) Unu publicu numerosu a petrecuţii la locasiurile eterni
tăţii pre decedatulu collegu. însuşi Escelenti'a s'a Domnulu Metro-
politu inca n'a pregetatu a-lu petrece si a arunca o mâna de 
tierina pre sicriulu fiiului seu sufletescu — esemplariulu virtuositatii 
si a moralităţii. 

Sicriulu "Iu portari 12 teologi, fumulu dm tortie respândea 
in totu gîurulu o profunda melancolia. In urm'a sicriului mergeam 
^ei 10 conscolari cu ochii scăldaţi in lacrimele dorerei. — La 
mormentu afinulu si conscolariulu rep. G. Barbatu adresa cpllegi-
lom unu cuventu de adio care storsc lacrime din ochii toturoru 
auclîtoriloru , V, B. M. 

Lasat'ai ia urma-ti adenca 'utristare 
O suflete nobilii! si negre doicii. 

Te-ai dusu unde vieti'a e fâra oftare 
Se guşti fericirea cerescei plăceri. 

Abia 'n demaneti'a frumosa-a vietîei 
Cându serele luce si câmpii "nverdiescu, 

Cându paserea cânta si cându tenoretiei 
Sperantiele vietiei frumosu-i zirubescu ; 

Te-ai. dusu se iai ennun'a la faptele-ti frumose 
In sinu-eternitatîei, la tronulu celui sântu ; 

Precum o paserica se-aventa 'a ceriu voiosa 
Dopa ce 'mbata lumea cu dulcele ei cântu. 

Te-ai dtfsu colo in ceriuri lasându in grea dorere 
Pre toţi ce te iubisem fratiesce pre pamentu. 

Alu teu sufletu plutesce pre valuri de plăcere, 
Kr" noi depunemu lacremi pre tristulu teu mormentu. 

V. B. Muntenescu 
teologu de an. III. 

REVISTA. 
Serbatori fericite oftamn tuturoru amiciloru 

si benevoiitoriloru noştri! 
Academi'a Romana a acordaţii premiulu EUade 

— de 5000 lei — D.-lui B. P. Hasdeu pentru scrierea 
s'a Cuvinte din Betr&ni. 

Portulu institutoreloru si invetiatoreloru din Romani'a sa 
regulaţii prin urmatoriulu ordinu alu Ministrului de culte si instru
cţiune publica: 

Tienut'a institutoreloru si invetiatoreloru scoleloru publice 
trebue a fi in totudeun'a si in totu loculu potrivita cu positiunea 
loru si câtu sepote de simpla, —astfeiiu de esemplu, li este opritu 
in modu absolutu, in esercitiulu functiunei: 

a) De a purta perulu despletiţii seu in cârlionţi ce ar aterna 
pe spate seu pe umeri, ori tunsu dinainte si lasatu pe frunte • 

b) De a se drege seu parfuma: 
c) De a se servi cu imbracaminte de dantele, catifele, mâtasarii 

si alte lucruri luxose. ori de a purta diferite scule cu petre pre-
tiose; 

d) De a purta rochii cu coda, care se se teraiesca pe josu, 
ci numai atâtu de lunga, câtu abia se se atingă de pamentu. 

In clasa inse, seu cându se presinta înaintea diferiteloru 
autorităţi, suntu obligate de a ave urmatorea imbracaminte uni
forma : 

1. Rochi'a cenusîa seu negra de aeia seu de lâna, tali'a ei 
va ave form'a unui palton inchiiatu până la gfitu, cu mânecile 
lungi, strimte si garnisite de jurii imprejiiru numai cu o manjetura. 
din ace'asi stofa si culore de o centimetre de lata. iar' polele 
rochiei (fust'aj potu fi garnisite cu o manjetura asemenea cu cute 
lata de 25 centimetre ; 

2. Gulerulu si mânecuti'a albe, simple seu brodate, inse fâra 
alte garnituri; 

3. Cravat'a negra de mâtasa, drepta si iugiuta, asemenea 
fâra garnituri; 

4. Pelarra, eru'a negra, er' ver'a de paie (de form'a numita 
â la bergere) garnisita câtu se pote mai simplu si cu vcluri Iun"!, 
Ern'a se mai potu servi, la trebuintia, de unu capusionu seu de°0 
broboda de lâna negra : 

5. Paltonele, .ce vom pitrtâ ern'a, primaver'a seu tdmn'a 
voru fi asemenea cenuşii seu negre, de postavu seu de alta stofa 
de lâna ie form'a cea mai simpla si fâra garnituri; 

0. Botine de pele seu sî de alta materie, inse negre, fâra 
broderii, frunte, catarame seu alte garnituri si cu tocurile asiediate. 

Ori-ce abatere dela acestu regulamentu constituindu o in
fracţiune disciplinaria, se va pedepsi conformii celoru prescrise, 
pentru acestea de legea instrucţiune!. 
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Franoi'a se silesce din tote poterile a-si intinde posesiunile 
esteriore. Mai curundu voiesce a impreună Oceanulu Atlanticu cu 
Marea mediterana. — In camerele franeese s"a susternutu in acesta 
privintia unu memoriu, in care se dico ca Germani'a si Austri'a 
se apropie prin tunelulu de St. Gotliard si prin caile ferate serbesci 
din ce in ce mai multn de Marea Adriatica si de cea Egea, până 
candu Franţi'a este amenintiata de isolare. Aceste pericule trebue 
prevenite de cu bunu tempu. Francra trebue se remâna in centrulu 
mişcariloru transitului europeanu. 

Imperatulu Germaniei a conferitu Altetiei S'ale Regale Dom-
nitoriului României Carolu I, marea cruce a ordinului V u 11 u-
r u 1 u i n e g r u. 

In Angli'a la alegerile din urma au învinsa liberalii. 
Unu baronii magiaru cu numele B a rk o" c z y Păi 

ajunsu la estrema lipsa si nepotentia de a-si câscigâ 
panea de tote dîlele, a fostu primitu iu c a s ' a s e r a -
ciloru din capital'a Ungariei. 

Mare fomete pustiesce in Caucas. Până acuma a moritu de 
f6me popnwtiuna din mai multu de 200 comune. 

I 

33st:n.i, s i era,si "bani. 
Desu-oantecu. 

(Dedicaţii celoru fora bani.) 
Vrei amice, 
Traiu ferice ? 

De vrei: svatulu se-ini asculţi ! 
Astadi „Geld 
Regiert die Welt ;" 

Striuge-ti bani deci câtu de mulţi! 
Cu trei pungi de bani umflate 
Faci amici chiar' din dusimani; 
Cascigi rangu, amoru, dreptate . . . 
Bar1 eşti dusu'. . . deca n'ai bani. 

Unu jidanu 
Si-unu tieranu 

Au procesu de multisioru. 
Jud'a, care 
Dreptu nu are : 

Ese 'n urma 'nvingatoriu ? 
Tieranu-'nzedaru se strimba, 
Lui toţi, toţi i suntu dusimani! 
Cu alu seu dreptu n'ajunge-o drîmba . . . 
Pentru ce ? Căci n'are bani. 

Doi juni c61e 
Esu din scole, 

Ceva postu bunisioru vreu. 
Unu-adi-mane 
E in pane, 

De si ave capu mai greu. 
Cel'alaltu in dar' suplica, 
Umbla-alerga-unu sirii de ani: 
Zelu, talentu n'ajungu nimica ! 
Pentru ce ? Căci n'are bani. 

Mulţi tienu banii 
Strinsi cu anii 

In saci, de se mucediescu; 
Au pungi grele 
Dar' din ele: 

Pire nime nu fericescu! 
Eu asiu face institute 
De-ajutoriu pentru senriani, 
Fonduri, scole, dieci si sute . . . 
Da*' cu ce ? deca n'am bani. 

Muite-ar' face 
Ce le place 

Si-ai noştri domni seculari! 
In doi ani 
Chiar din stani 

Ar' fabrică totu maghiari, 

Si 'n Jiule'a-aru vrii s'alun». 
Viti'a 'ntrega de jidani ! 
Dar' la nimicu n'oru ajunge . . . 
Pentru ce ? Căci — n'oru ff bani ! 

Ici o feta 
Admirata, 

Că si ros'a intre flori ; 
Blânda, buna, 
Culta, juna. 

Are mii adoratori . . . 
Câte slute cu avere 
Maritate-su de mulţi ani ! 
Dar' pe ea nime n"o cere . .. 
Pentru ce '? Căci n'are bani. 

Unu bravu june 
Intre june 

Afla una p'alu seu plăcu. 
O petiesce . . . 
Dar' prime3ce 

„Corfa gola" ck-i „seracu." 
Vine-apoi Don Pierde-Vera 
Trecutu de-ai junetiei ani, 
Si-i primitu cu pompa rara .. . 
Pentru ce? Căci — „are bani." 

Preste-o luna 
Se cununa, 

Apoi ducu traiu minunaţii 
Cu lucsu marc. 
Nelucrare, 

Petreceri incoronatu. 
De credintia, de iubire, 
Nu-i pomana nici doi ani! 
Totuşi gasescu fericire . . r 
Ea-i frumosa... Elu — cu bani. — 

De 

Deci, amice, 
Traiu ferice 

: svatulu se-ini asculţi; 
Astadi „Geld 
Regiert die Welt," 

Stringeti bani, dar' catu de mulţi! 
Cu trei pungi de bani umflate 
Faci amici chiar' din dusimani, 
Cascigi rangu, amoru, dreptate . .. 
Dar' eşti dusu!, . . deca n'ai bani. 

Petru Dulfu. 

XjOgfOgr i fVL. 
De Vasiîie Hatieganu. 

Din urruatorele 28 silabe 

ra, chi, ri, mi, au, a, ti, um, li, gur, ta, ar, mi, va» 
te, na, 6, re, i, ni, si, na, um, li, te, si, no, u 

se se formeze 7 cuvinte a caroru litere iniţiali cetite de susu in 
josu se de numele unui imperatu romanu, er' literele finali cetite 
de josu in susu numele unui stătu europeanu. 

Terminulu pentru deslegare e 3/15 maiu a. c. 
Intre gâcitori se voru sortiâ icone frumdsc si cârti pretidse 

Post'a Redactiunei. 
Paseric 'a 'n diorii d i le i va cânta. 
S. Se voru publica: gacitur'a mai curundu eV novel'a mai 

tardîu; si pana atunci primimu cu plăcere deicrieri, episode, etc. 
C l u s l u . întreprinderea natiunala a D.-V6stre e mai pre 

susu de ori ce lauda. Speramu ca ea va află reaunetu sî sprigînu 
caldurosu la toto animele române. In urulu urmatoriu vomu comu
nică apelulu tramisu. 

K«»8tantieri i suntu rogăti a ne pune in atare de a ne 
bucura si noi de marea dî a inviarei tramitiendu-ne sumele ce ne 
detorescu din trecutu si competintiele curente de abonamentu. 

PrqprietariuJEditoru si Redactoru respundietoriu: UTicn lae F . STje^jrutJLu^ 
Guerl'a. Imprimari'a tGeorgiu-Lazaru.<< 1880. 


